Florian Smieja -
doktor honoris causa
Uniwersytetu
Wroctawskiego.


https://www.cultureave.com/florian-smieja-doktor-honoris-causa-uniwersytetu-wroclawskiego/
https://www.cultureave.com/florian-smieja-doktor-honoris-causa-uniwersytetu-wroclawskiego/
https://www.cultureave.com/florian-smieja-doktor-honoris-causa-uniwersytetu-wroclawskiego/
https://www.cultureave.com/florian-smieja-doktor-honoris-causa-uniwersytetu-wroclawskiego/

Uroczystos¢ wreczenia doktoratu honoris causa na Uniwersytecie Wroctawskim, 2915 r., od prawej: rektor Uniwersytetu
Wroclawskiego prof. Marek Bojarski, prof. Florian Smieja i prof. Beata Baczynska..

Beata Baczynska (Wroctaw)

Profesor Florian Smieja urodzit sie 22 sierpnia 1925 roku w
Konczycach na Gérnym Slasku. Jego rodzice, wywodzacy sie z
Dobrzenia Wielkiego i Starych Siotkowic, po plebiscycie 1921
roku postanowili opusci¢ rodzinng Opolszczyzne i zamieszkaC w
granicach Polski. Florian Smieja nauke rozpoczeta w rodzinnych
Konczycach kontynuowat w Tarnowskich Gérach w Gimnazjum
im. ksiecia Jana Opolskiego. Do wybuchu wojny zdazyt ukonczyc¢
dwie klasy. W 1940 roku zostat wywieziony na roboty
przymusowe do Meklemburgii. Pod koniec wojny znalazt sie w
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Belgii, gdzie - po wkroczeniu wojsk alianckich - zaciggnat sie
ochotniczo do polskiego wojska.

Po wojnie uzupetnit wyksztatcenie w polskim gimnazjum i liceum
dla zdemobilizowanych zotnierzy w Szkocji. Po uzyskaniu matury
w 1947 roku znalazt sie w Irlandii, gdzie w University College w
Cork studiowat filologie angielska i hiszpanska, uzyskujac w
1950 roku dyplom Bachelor of Arts. Wowczas zaproponowatl mu
asystenture prof. Jerzy Pietrkiewicz, ktory w 1950 roku objat
katedre literatury polskiej w School of Slavonic and East
European Studies w Londynie. Florian Smieja kontynuowal
rownolegle studia magisterskie w londynskim King’s College,
uzyskujac w 1955 roku tytut magistra filologii hiszpanskiej, a
siedem lat poZniej, w 1962 roku, stopien doktora, po ztozeniu
rozprawy pt. Antonio de Ledesma and the Rise of the Religious
Concept, ktora napisat pod kierunkiem Alexandra A. Parkera. W
latach 1958-1963 Florian Smieja byl wyktadowca jezyka
hiszpanskiego w London School of Economics, po uzyskaniu
doktoratu objat stanowisko wyktadowcy literatury hiszpanskiej
na Uniwersytecie w Nottingham (1963-1969). W 1969 roku
przeniost sie wraz rodzing do Kanady, gdzie w 1970 roku objat
katedre literatury hiszpanskiej w University of Western Ontario
w kanadyjskim London. Do przejscia na emeryture (1991)
kierowat sekcja hiszpanska Department of Modern Languages
and Literatures na tym kanadyjskim uniwersytecie. Mieszka w
Mississauga z zona Zofia z Poniatowskich, w Kanadzie zyja i



pracuja ich dzieci - Anna, Barbara, Marek i Juliusz.

Dyplom

Na poczatku lat 90. prof. Florian Smieja, z inicjatywy prof. dr.
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hab. Piotra Sawickiego, nawigzat stata wspodlprace z
Uniwersytetem Wroctawskim, wspierajac wiedza 1
doswiadczeniem mtody zespot Zaktadu Iberystyki w Instytucie
Filologii Romanskiej. Od roku akademickiego 1991/92 do
1996/97 goscit we Wroctawiu co roku, prowadzac w semestrze
letnim wyktady i seminaria z literatury hiszpanskiej i
latynoamerykanskiej w Instytucie Filologii Romanskiej oraz
zajecia z literatury emigracyjnej w Instytucie Filologii Polskiej.

Profesor Florian Smieja jako hispanista jest przedstawicielem
angielskiej szkoty studiow hispanistycznych, ktora na przetomie
lat 50. i 60. ubiegtego wieku byta w szczytowym punkcie
rozwoju. Jest uczniem Alexandra A. Parkera oraz Edwarda M.
Wilsona, ktorych prace zapoczatkowany nowa epoke w studiach
nad literatura i kultura hiszpanskiego baroku. Profesor Florian
Smieja wpisal sie w reprezentowany przez nich nurt badan nad
hiszpanskim konceptyzmem oraz dramaturgia hiszpanskiego
Ztotego Wieku. Wspotpracowat z hiszpanskimi wydawnictwami
jako edytor tekstow dawnej literatury hiszpanskiej, opracowat
m.in. wydanie dramatu Cervantesa El rufian dichoso (Zaragoza,
Clasicos Ebro, 1977) oraz sztuki hagiograficznej Agustina
Moreto El lego del Carmen (Salamanca, Anaya, 1970).

Charakterystyczny rys jego badan stanowi podejmowanie
watkow komparatystycznych. Wskazywanie na filiacje polskie w
literaturze hiszpanskiej traktowat jako swoja misje, wyniki badan



publikujgc w czasopismach hispanistycznych i filologicznym o
zasiegu Swiatowym: ,Bulletin of Hispanic Studies”, ,The Modern
Language Review”, ,Hispanic Review”, ,Romance Notes”,
,Revista Canadiense de Estudios Hispanicos”, ,Revista de
Literatura”, ,Kwartalnik Neofilologiczny”, ,Archivo Hispalense”.
Sledzit $lady najwczesniejszych tlumaczen i adaptacji
hiszpanskiej literatury na jezyk polski oraz polskich tematow w
hiszpanskiej literaturze, w tym polskich swietych, ktorzy stali sie
bohaterami hiszpanskich dramatow w wieku XVII. W madryckiej
Bibliotece Narodowej odnalazt rekopis sztuki o sw. Kazimierzu,
przypisywany Agustinowi Moreto, i opublikowat - Antes morir
que pecar (London, University of Western Ontario, 1992).
Dokumentowat takze recepcje hiszpanskich dramatow w Polsce,
docierajac do tekstow uznawanych za zaginione, np. do
pierwszego polskiego przektadu Zycia snem Calderéna, ktérego
premiera odbyta sie we Lwowie w 1826 roku. Podawat do
wiadomosci przektady polskich relacji i pamietnikow z podrozy,
w ktorych opisywano Hiszpanie lub spotkania z Hiszpanami,
m.in. anonimowy diariusz z podrozy do Hiszpanii w 1595,
dziennik podrézy Stefana Paca, ktory towarzyszyt krolewiczowi
Wiadystawowi Wazie w podrozy po Europie w latach 1624-1625.



Prof. Florian Smieja, Uniwersytet Wroctawski, 2015 r.

Prace naukowa i dydaktyczna Profesor Smieja laczyl z
dziatalnoscia na rzecz upowszechniania literatury hiszpanskiej w
polskiej - krajowej i emigracyjnej - prasie literackiej.
Wspétpracowat m.in. z londynskimi ,Wiadomog$ciami” i , Zyciem
Akademickim”, paryska ,Kulturg”, kanadyjskim ,, Zwigzkowcem”,
po 1956 roku nawigzat kontakt z polskimi czasopismami - od lat
60. publikowatl m.in. na tamach ,Wiezi”, ,Tygodnika
Powszechnego”, w latach 90. wspolpracowal z czasopismem
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,Slask”, wroctawska ,0dra”. Jest autorem licznych przekladéw
literatury hiszpanskiej i hispanoamerykanskiej - wierszy,
dramatow, opowiadan, powiesci. W okresie wspodtpracy z
Uniwersytetem Wroctawskim ukazaty sie m.in. wydania
dwujezyczne Abencerrag. Historia Abindarraeza i pieknej Haryfy
(Wroctaw, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, 1995),
anonimowej noweli hiszpanskiej z XVI wieku, petne wydanie
miniatur poetyckich proza Juana Ramona Jiméneza Srebron i ja
(Wroctaw, Wydawnictwo Wactaw Baginski, 1997), meksykanska
powies¢ pt. Zadumana Juana Goytortuy, Legendy i listy literackie
hiszpanskiego romantyka, Gustavo Adolfo Bécquera (Wroctaw,
Wydawnictwo Wactaw Baginski, 2000). W 1988 roku naktadem
Polskiego Funduszu Wydawniczego w Kanadzie ukazat sie w jego
ttumaczeniu z jezyka hiszpanskiego zbior Poezji arabsko-
andaluzyjskich, ktorego drugie wydanie ukazato sie piec¢ lat
po6Zniej nakladem katowickiego Centrum Kultury (1993).
Wczesniej, od lat 70. Profesor Smieja wsp6tpracowal z
Wydawnictwem Literackim, ktore wydato w jego przektadzie
powies¢ Gniew Mariano Azueli (1973) oraz Czas milczenia Luisa
Martina-Santosa (1978).

Florian Smieja byt wspdlzatozycielem i redaktorem londynskich
pism literackich - ,Merkuriusza Polskiego” i ,Kontynentéw”,
ktore odegraty bardzo wazna role w panoramie literatury
emigracyjnej na przetomie lat 50. i 60., stawiajac na tacznosc ze
srodowiskiem twércow w kraju. Dzialalnos¢ edytorska, literacka



i publicystyczna to bardzo wazna sfera dziatalnosci Profesora
Floriana Smiei. Juz w 1953 roku zadebiutowal tomikiem wierszy
Czuwanie u drzwi, wydanym w Londynie, w 1964 nakladem
Oficyny Poetow i Malarzy rowniez w Londynie ukazat sie kolejny
- Powiktane sciezki. Rok poZniej jego wiersze znalazly sie w
antologii przygotowanej przez Adama Czerniawskiego, ktéra
ukazata sie w Londynie - Ryby na piasku (1965). W 1982 roku
Wydawnictwo Literackie w Krakowie opublikowalo wybor jego
wierszy. Kolejne tomy ukazywaly sie w Kanadzie - Kopa wierszy
(1981), Jeszcze wiersze (1984), Przezornosc¢ czasu (1992), Ziemie
utracone (1994). W 1994 roku ukazat sie we Wroctawiu - Maty
wybor wierszy, w 1998 w Katowicach - Wiersze wybrane,
rownolegle - naktadem Silcan House w Mississauga - ukazywaty
sie kolejne tomiki m.in. Wsrod swoich (1998), Niepamietanie
(1999), Bezrok (2001). W 1989 roku ukazal sie jego wybor
wierszy w przekladzie na jezyk angielski opatrzony znaczacym
tytutem-deklaracja poety, polskiego emigranta zamieszkatego w
Kanadzie: Not a Tourist (London, Third Eye Publications).
Wczesniej, w 1984 roku, razem z Wactawem Iwaniukiem
opracowatl dwujezyczng antologie Seven Polish Canadian Poets,
ktora ukazata sie naktadem Polskiego Funduszu Wydawniczego
w Kanadzie. Znalezli sie w niej m.in. Andrzej Busza, Bogdan
Czaykowski, Janusz Ihnatowicz, z ktérymi Florian Smieja
wspotpracowatl na tamach ,Merkuriusza Polskiego” i
,Kontynentéw”. W 1990 roku wydat ksiazke zawierajaca
rozmowy zZ Tymonem Terleckim, Jerzym Pietrkiewiczem,



Januszem Ihnatowiczem, Stanistawem Baranczakiem,
Krzysztofem Lisowskim, Juliag Hartwig i Arturem Miedzyrzeckim
oraz Wactawem Iwaniukiem (Siedem rozmow o poezji, Toronto,
Polski Fundusz Wydawniczy w Kanadzie). Sama lista
interlokutorow pokazuje zamyst taczenia doswiadczen krajowych
i emigracyjnych tworcow. Taki bowiem charakter miata od konca
lat 50-tych dziatalnosc literacka, krytyczna i publicystyczna
Floriana Smiei.
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Profesor Florian Smieja w 2015 roku otrzymal Krzyz Komandorski Orderu Izabeli Katolickiej od kréla Hiszpanii Filipa VI.

Profesor Florian Smieja niestrudzenie dokumentuje dziatalnos¢
literacka polskich emigrantow oraz pamiec¢ o waznych postaciach
polskiej diaspory powojennej w Wielkiej Brytanii, Hiszpanii,
Kanadzie, Stanach Zjednoczonych, Ameryki Lacinskiej. Wtasne
archiwum literackie przekazat Uniwersytetowi Rzeszowskiemu.
Twérczosci literackiej i hispanistycznej Profesora Smiei
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poswiecono kilka konferencji naukowych i ksigzek. W 2011 roku
Profesor zostat odznaczony srebrnym medalem ,Zastuzony
Kulturze Gloria Artis” przez Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego. W dniu 29 pazdziernika 2014 roku Senat
Uniwersytetu Wroctawskiego podjat uchwate w sprawie nadania
tytutu doktora honoris causa Uniwersytetu Wroctawskiego
Profesorowi Florianowi Smiei.

Tekst ukazat sie w czasopismie ,Estudios Hispanicos”, 23
(2016).

Rozmowa z prof. Florianem Smieja na temat literatury
hiszpanskojezycznej:
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